EINGESCHRANKTE
GEWAHRLEISTUNG

GEWAHRLEISTUNG

GARANZIA LIMITATA

GARANZIA

LIMITED WARRANTY

LIMITED .
GARANTIE LIMITEE

WARRANTY

GARANTIA LIMITADA

LIMITED WARRANTY

We make it easy to register - choose one.

ON-LINE: Product registration on our web site

GARANZIA LIMITATA

EINGESCHRANKTE
GEWAHRLEISTUNG

GARANTIE LIMITEE

Enregistrement facile, il vous suffit de choisir comment.

EN LIGNE : Enregistrement du produit sur notre site web

GARANZIA LIMITATA

Registrarsi é facile. Basta scegliere una delle opzioni successive.

IN LINEA: Registrazione del prodotto sul sito web di

GARANTIA LIMITADA

Registrarse es fdcil - seleccione una opcién

EN LINEA: Registro del producto en nuestro sitio web

EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG

Wir machen die Registrierung einfach - Sie haben die Wahl

ONLINE: Produktregistrierung auf unserer Website




GARANTIE
LIMITEE

GARANTIE

GARANTIA LIMITADA

GARANTIA

LIMITED WARRANTY

WARRANTY

MAIL IN - Product Registration Card SPEDIZIONE POSTALE - Scheda di registrazione PER POST - Produktregistrierungskarte
del prodotto

PAR COURRIER - Carte d’enregistrement du produit POR CORREO - Tarjeta de registro del producto
Must include a copy of the sales receipt.
Doit contenir une copie de votre preuve d’achat.

Debe incluir el comprobante de venta.

Name/Nom/Nombre/Nome/Name E necessario allegare una copia della
fattura di vendita.

Bitte denken Sie daran eine Kopie des

Address/Adresse/Direcciéon/Indirizzo/StraBenanschrift 3
Kaufbelegs beizulegen.

City/Ville/Ciudad/Citta/Stadt State/Province/Estado/ Stato/Bundesland Zip Code/Code postal/Cédigo postal/CAP/PLZ

Country/Pays/Pais/Nazione/Land Telephone/Téléphone/Teléfono/Telefono/Telefon

E-mail address/Courriel/Direccion de correo electrénico/Indirizzo di email/E-Mailadresse

Part Number/Référence/Referencia/Numero di catalogo/Teile-Nr.

Label Production Code (Locate the cloth label sewn into inside seam)/Code de fabrication (localisez I'étiquette cousue dans l'ourlet intérieur)/Cédigo
de produccidn (ubique la etiqueta de tela cocida en la costura interior)/Codice di produzione (I'etichetta di stoffa & cucita nella cucitura interna)/
Produktionscode (Machen Sie das am Innensaum eingenahte Stoffetikett ausfindig)




